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VYKONNA SVITILNA / 1-HOD NABIJECKA DC021/DC022
(AKUMULATOROVA NEBO S NAPAJECIM KABELEM)

Blahoprejeme Vam!

Zvolili jste si naradi znacky DEWALT. Roky zku$enosti, dikladny vyvoj vyrobku a inovace vytvofily

ze spole¢nosti DEWALT jednoho z nejspolehlivéjSich partnert pro uzivatele profesionalniho

elektrického naradi.

Technické udaje

DCo021 DC022 DCo022LX
Napajeci napéti VvV 230 230 -
Maximalni jmenovity proud A 15 16 -
NabijeCka
Pfikon V 230 230 115
A 13 2x1,3 2x1,3
Vystup vV 72-18 7,2-18 7,2-18
A 28 2x2,8 2x2,8
VA 51 2 x 51 2x51
Zarivka V 230 230 115
W 38 38 38
Hmotnost (pouze pfistroj) kg 4,6 5,1 5,0
Pojistky na vystupu
Naradi 230 V 13A -

Popis: Bezpecnostni pokyny

NiZe uvedené definice popisuji stupen
zavaznosti kazdého hesla. Prectéte si pozorné
navod k pouziti a vénujte pozornost témto
symbolim.

NEBEZPECi: Oznaduje
bezprostfedné hrozici rizikovou
situaci, ktera, neni-li ji zabranéno,

povede ke zpUsobeni vazného nebo
smrtelného zranéni.

VAROVANI: Oznaéuje potencionalné
hrozici rizikovou situaci, ktera, neni-
li ji zabranéno, by mohla vést ke
zpusobeni vazného nebo smrtelného
zranéni.

UPOZORNENIi: Oznaguje
potencionalné hrozici rizikovou
situaci, ktera, neni-li ji zabranéno,
mulze vést ke zplsobeni lehkého
nebo stfedné vazného zranéni.

UPOZORNENI: Je-li pouzito bez
vystrazného symbolu, oznacuje
potencionalné hrozici rizikovou
situaci, ktera, neni-li ji zabranéno,
muze vést ke zplsobeni hmotnych
Skod.

Upozornuje na riziko urazu
zpUsobeného elektrickym proudem.

Upozornuje na riziko vzniku pozaru.

ES Prohlaseni o shodé

C€o

DC021, DC022

Spole¢nost DEWALT timto prohlasuje, Ze
vyrobky popisované v technickych udajich
splfuji pozadavky nasledujicich norem: 89/336/
EEC, 2006/95/EC, EN 60335-1, EN 60335-
2-29, EN55014-1, EN 55014-2, EN 61000-
3-2, EN 61000-3-3, EN 50366, EN 60598-1,
EN 60598-2-4 a IEC60884.



fvr

V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace,
kontaktujte prosim spole¢nost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za
sestaveni technickych Udaji a provadi toto
prohlaseni v zastoupeni spole¢nosti DEWALT.

X fopman

Horst Grossmann

Viceprezident vyvoje a konstrukce vyrobku

DeEWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Némecko
01.09.2007

Dulezité bezpecnostni predpisy

1.

VAROVANI! Pouzivate-li svitilny / nabijecky
DCO021 a DC022, musite vzdy dodrzovat
zakladni opatfeni, v€etné nasledujicich:

a. Prfed pouzitim svitilny / nabijeCky
DC021 a DCO022 si prectéte vSechny
uvedené pokyny.

b. Pouzivate-li svitiiny / nabijecky DC021
a DC022 v blizkosti déti, musi byt
zajistén prisny dozor, aby bylo omezeno
riziko zpUsobeni zranéni.

c. Zamezte kontaktu s pohyblivymi
castmi.

d. Pouzivejte pouze pfisluSenstvi
doporuéené nebo prodavané
vyrobcem.

e. NepouZivejte tento vyrobek venku.

Chcete-li pfistroj odpojit, nastavte

vS8echny ovladaci prvky do polohy

vypnuto (,O%) a potom odpojte zastrcku
napajeciho kabelu od zasuvky.

g. Neodpojujte zastrcku tahanim za
napajeci kabel. Chcete-li zastréku
odpojit od zasuvky, uchopte zastrcku,
ne kabel.

h. Neni-li tento vyrobek pouzivan nebo
pfed provadénim udrzby nebo Cisténi,
vzdy odpojte zastréku od zasuvky.

i. Nepouzivejte svitilnu / nabijecku,
je-li poSkozen napajeci kabel nebo
zastrcka kabelu, je-li svitilna / nabijecka
posSkozena, doslo-li k padu svitilny /
nabijeCky nebo k poskozeni tohoto
vyrobku jinym zpusobem. Chcete-
li provést zkousSku, opravu nebo
mechanické ¢&i elektrické sefizeni,

—h

obratte se prosim na autorizovany
servis.

j- Neponofujte svitilnu / nabijeCku do
vody nebo jiné kapaliny, abyste omezili
riziko urazu elektrickym proudem.
Neumistujte nebo neskladujte svitilnu
/ nabijeCku na takovém misté, kde by
mohlo dojit k jejimu padu nebo k padu
do nadoby a potopeni.

k. Pouzivejte pro nabijeni pouze nabijecku
dodavanou vyrobcem.

I.  Prfed vyménou zZarovky vzdy odpojte
napajeci kabel od sité. Nahradte
zarovku stejnym typem Zzarovky
s vykonem 38 W.

m. Pfipojujte pouze k zasuvce se spravnym
uzemnénim. Viz ¢ast Pokyny pro
uzemnéni.

Bezpeénostni pokyny pro svitilny
| nabijeéky

VAROVANI: Riziko popaleni.
A Nepouzivejte svitilnu nebo nabijecku
v blizkosti hoflavych kapalin nebo
plynnych nebo vybusnych prostredi.
Vnitini jiskfeni miize zpUsobit vzniceni
vyparl a nasledné muize vést ke
zpusobeni zranéni.
VAROVANI: Nebezpegi UGrazu
A elektrickym proudem. Pfed vyménou
zafivky vyjméte baterii.

* Podivate-li se pfimo do zafivky, muze dojit
ke zhorSeni vidéni.

* Nevystavujte svitilnu nebo nabijeCku
vihkému prostfedi. Nevystavujte svitilnu
nebo nabijeCku desti nebo snéhu.

* Neomyvejte svitilnu nebo nabijeCku vodou
a dbejte na to, aby se do svitilny nebo
nabijeCky nedostala voda. Dbejte na to, aby
se svitilna nebo nabijecka nikdy neponofily
do vody.

* Nepracujte s timto zafizenim bez
pfipevnéného kryciho skla zarovky.

+ Prfed pouzitim baterie a nabijecky si
prectéte vSechny bezpeclnostni pokyny
a vystrazné znacCky na nabijeCce, baterii
a na vyrobku, ktery pouZziva tuto baterii.

» Toto zafizeni neni uréeno k pouziti osobami
(v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi,
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud témto osobam nebyl stanoven



dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouziti tohoto zafizeni
osobou odpovédnou za jejich bezpeénost.
Déti by mély byt pod dozorem, aby bylo
zajisténo, zZe si se zafizenim nebudou
hrat.

NEBEZPECI: Nebezpe&i smrtelného
A urazu elektrickym proudem. Na
nabijecich svorkach a vystupech
modelu DC022 je 230 V. Na nabijecich
svorkach modelu DC022LX je 115 V.
Nezkoumejte vodivymi pfedméty.
Mohlo by dojit k Urazu elektrickym
proudem.

VAROVANI: Nebezpeéi Urazu
A elektrickym proudem. Dbejte na
to, aby se do svitilny / nabijeCky
nedostala zadni tekutina. Mohlo by
dojit k urazu elektrickym proudem.
UPOZORNENI: Riziko popaleni.
Nabijejte pouze nabijeci baterie
DeEWALT, aby bylo snizeno riziko
poranéni. Ostatni typy baterii
mohou prasknout, coz mize vést ke
zplsobeni zranéni nebo hmotnych
Skod.

UPOZORNENIi: V urgitych
A podminkach, kdy je svitilna / nabijecka
pfipojena k napajecimu napéti, mize
dojit ke zkratovani nabijecich kontakt(
uvnitf nabijecky cizimi pfedméty. Cizi
vodivé pfedméty a materialy, jako jsou
ocelova vlna (draténka), hlinikové
félie nebo jakékoliv ¢astecky kovu,
se nesmi dostat do vnitfniho prostoru
nabijecky. Neni-li v nabijeCce zadna
baterie, vZdy odpojte nabijec¢ku od
sité. Dfive nez budete provadét
Cisténi svitilny / nabijecky, odpojte
ji od sité.
NEPOKOUSEJTE se nabijet baterii
pomoci nabijecek, které nejsou uvedeny
v tomto navodu. Svitilna / nabijecka
a baterie jsou vyrobeny tak, aby bylo
umoznéno jejich vzajemné pouZiti.
Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu,
musi byt ihned nahrazen novym napajecim
kabelem, ktery ziskate od vyrobce,
autorizovaného prodejce nebo jiné osoby
s podobnou kvalifikaci, aby bylo omezeno
jakékoliv riziko.

>

Tato svitilna / nabije€cka neni uréena
pro pouziti s jinymi bateriemi, nez jsou
baterie DEWALT. Jakékoliv jiné pouziti
mulze vést ke zpUsobeni pozaru nebo
k Urazu elektrickym proudem.
Nevystavujte svitilnu / nabijecku
pusobeni desté nebo snéhu.Svitilna
| nabijecka je uréena pro pouziti
v domacnosti a pro komercni pouziti.
Pfi odpojovani svitilny / nabijecky
vzdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a netahejte za napajeci kabel. Timto
zpUsobem zabranite poskozeni zastréky
a napajeciho kabelu.

Ujistéte se, zda je napajeci kabel
veden tak, abyste po ném neslapali,
nezakopavali o néj a aby nedochazelo
k jeho poskozeni nebo nadmérnému
zatizeni.

Neni-li to naprosto nutné, nepouzivejte
prodluzovaci kabel. Pouziti nespravného
prodluZzovaciho kabelu by mohlo vést ke
zpUsobeni pozaru nebo k Urazu elektrickym
proudem.

Nepokladejte na svitilnu / nabijecku
zadné predméty a neumist’ujte svitilnu
/ nabijecku na mékky povrch, na kterém
by mohlo dojit k zablokovani ventilanich
drazek, coz by zplsobilo nadmérné
zvysSeni teploty uvnitf nabijecky.
Umistéte svitilnu / nabije€ku na takova
mista, ktera jsou mimo dosah zdroju
tepla.

Nepouzivejte svitilnu / nabijec¢ku
s poskozenym napajecim kabelem
nebo s poskozenou zastrékou - zajistéte
okamzitou vyménu poSkozenych €asti.
Nepouzivejte svitilnu / nabijecku,
doslo-li k prudkému narazu do svitilny
I nabijecky, k jejimu padu nebo k jejimu
posSkozeni jinym zplusobem.Svérite
opravu autorizovanému servisu.
Nepokousejte se o demontaz svitilny /
nabijecky. Musi-li byt provedena oprava,
svéite tuto opravu autorizovanému
servisu. Nespravné smontovani muize
vést ke zpusobeni pozaru nebo k Urazu
elektrickym proudem.

Pred ¢isténim svitilnu / nabijecku
vzdy odpojte od elektrické sité.
Timto zpusobem omezite riziko
urazu elektrickym proudem. Vyjmuti
baterie riziko urazu elektrickym proudem
nesnizuje.



« Svitilny / nabijecky DC021 a DC022
(230 V) jsou uréeny pro napajeci napéti
230 V s frekvenci 50 Hz (mimo vystupy).
Model DC022 (115 V) je urcen pro
napajeci napéti 115V s frekvenci 50 Hz.
Mize byt také napajen zcela nabitou
baterii a vyuziva tak pro napajeni
stejnosmérny proud. Nepouzivejte Zadné
jiné napajeci napéti.

Jina rizika

+ P¥Fi praci s timto zafizenim vznikaji
nasleduijici rizika:

— podivate-li se pfimo do zafivky, dojde
ke zhorSeni vidéni

— dotknete-li se horké zarovky, dojde
k popaleni

Pokyny pro uzemnéni

Svitilna / nabijeCka DC022 (230 V) musi byt
uzemnéna. V pfipadé poruchy nebo selhani
poskytuje uzemnéni pro elektricky proud cestu
nejmensiho odporu, ¢imz je omezeno riziko
urazu zpusobeného elektrickym proudem.
Svitilny / nabije€ky jsou opatfeny napajecim
kabelem s uzemnénim zastr¢ky. ZastrCka
musi byt pfipojena k odpovidajici zasuvce,
ktera je pfipojena a uzemnéna podle platnych
predpisu.

NEBEZPECI: Nespravné zapojeni
A uzemnéni muze vést k Urazu
elektrickym proudem. Vodic€ s izolaci
zelené barvy se zlutymi pruhy je
zemnici vodi¢. Musi-li byt provedena
oprava nebo vyména napajeciho
kabelu nebo zastr¢ky, nepfipojujte
zemnici vodi€ ke svorce pod napétim.
Opravy by mély byt provadény pouze
v autorizovaném servisu DEWALT.
Neprovadéjte upravy zastrcky
napajeciho kabelu svitilny / nabijecky
— Nepujde-li zastréka zapojit do
zasuvky, zajistéte si v autorizovaném
servisu DEWALT instalaci spravné
zasuvky.

PRO UZEMNENE SVITILNY / NABIJECKY
S NAPAJECIM KABELEM JSOU STANOVENY
POJISTKY 16 ANEBO S NIZSi AMPEROVOU
HODNOTOU A JSOU URCENY PRO POUZITI
V NAPAJECIM OKRUHU SE JMENOVITYM
NAPETIM 230 V

Svitilna/ nabijecCka je ur€ena pro napajeci napéti
230 V a je opatfena zastrckou s uzemnénim,

ktera je znazornéna na nakresu.

DC022

Doplnkové bezpecnostni pokyny
pro baterie

Pfi pouzivani této nabijeCky vzdy dodrzujte
platné bezpecénostni pfedpisy, abyste sniZzili
riziko vzniku pozZaru, urazu elektrickym proudem
nebo zranéni. Pfed provozovanim tohoto naradi
si prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.
UloZte tyto pokyny na bezpe¢ném misté!

Tato nabijecka odpovida platnym bezpecnostnim
pfedpisim. Z bezpeénostniho hlediska je
nutné, aby bylo zafizeni opravovano vyhradné
techniky s pfislusnou kvalifikaci.

2 VAROVANI: Nebezpeéi vzniku

pozaru. Zabrarite zkratovani kontaktu
vyjmuté baterie kovovymi pfedméty.
Baterii neprenasejte ani neskladujte
bez nasazenych ochrannych krytek
kontaktu.

+ Kapalina v baterii je 25 - 30% roztok
hydroxidu draselného, ktery je velmi
nebezpefny. Zasazené misto ihned
oplachnéte vodou. Neutralizujte je slabou
kyselinou jako je citrbnova Stava nebo
ocet. Jsou-li zasazeny oci, vyplachujte
je nepfetrzité 10 minut Cistou vodou.
Vyhledejte |€ékaFskou pomoc.

 Nikdy se nepokouSejte z jakéhokoliv
ddvodu otevrit baterii.

Dalsi bezpeénostni pokyny pro

nabije€ky

* Prfed viozenim baterie do nabijecCky se
ujistéte, zda je Cista a sucha.

+ K nabijeni baterii DEWALT typu NiMH
pouzivejte pouze nabijeCky s oznacenim
,NiIMH® nebo ,NiMH + NiCd".

* Pfi pfenaseni nikdy nedrzte nabijecCku
za napajeci kabel. Vedte kabel tak, aby
neprechazel pres ostré hrany nebo horké
a mastné povrchy.

* NepokouSejte se nabijet vihké baterie.

« P¥i likvidaci baterii se vzdy fidte pokyny
uvedenymi na konci tohoto navodu.



* Nejsou-li nabijeCky a baterie pouzivany,
musi byt uskladnény na suchém misté
a musi byt také vhodné zabezpe&eny, mimo
dosah déti.

STITKY NA NABIJECCE A BATERII

Mimo piktogram( uvedenych v tomto navodu
mohou $titky na nabijeCce a baterii obsahovat
nasledujici piktogramy:

Nabijeni baterie

ﬂ - Battery charged

'.’g _______ Vadna baterie

Prodleva zahrata / studena
----- baterie

Nezkoumejte vodivymi pfedméty.

Nenabijejte poSkozené baterie

Pred pouzitim si prectéte navod
k obsluze.

Pouzivejte pouze baterie
DeWALT, jiné typy mohou
explodovat, zpUsobit Uraz
a hmotné Skody.

Zabrante styku s vodou.

Poskozené kabely ihned
vyménte.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot
od 4 °C do 40 °C.

Likvidaci baterie provadéijte tak,
aby nedoslo k ohrozeni zivotniho
prostiedi.

Baterie typu NiMH / NiCd nikdy
nespalujte.

Nabiji baterie typu NiMH a NiCd.

Doba nabijeni je uvedena
v technickych udajich.

Umisténi svétla.

ﬁ Pro pouziti v domacnosti.
Zajistéte, aby byla

2D 38W @ v pouZita spravna Zarovka.
Nezapojujte napajeci kabel.

Umisténi spravné Zarovky.

Prichytka baterie v dolni
poloze.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 svitilnu / nabijeCku

1 navod k obsluze

1 vykresovou dokumentaci

»  Zkontrolujte, zda béhem pFepravy nedoslo
k poskozeni svitilny / nabijecky a jejich Casti
nebo prislusenstvi.
+ Pfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek Casu peclivému procteni
a pochopeni tohoto navodu.
Popis (obr. 1-4)
VAROVANI: Neprovadéjte zadné
A upravy elektrického naradi ani jeho
soucasti. Mohlo by dojit k urazu nebo
k poSkozeni naradi.
POUZITi VYROBKU
Svitilny / nabijecky DC021 a DC022 jsou urceny
pro pouziti jako zdroje svétla a jako nabijeCky
pro baterie profesionalniho naradi.
Svitilny / nabije¢ky DC021 a DC022 jsou
naradi pro profesionaly. ZABRANTE détem,
aby se s timto zafizenim dostaly do kontaktu.
Pouzivaji-li toto zafizeni nezkuSené osoby,
musi byt zajistén odborny dozor.
Hlavni spinac (Zapnuto / Vypnuto)
Rukojet
Port nabijecky
Vystupy 16 A (DC022, pouze 230 V)
Nap4djeci kabel
Vestavéné uchyty k navinuti kabelu
Prichytka baterie
Zarfivkova zarovka
Kryci sklo Zarovky
Svitilna
Kontrolka nabijeCky (Cervena dioda)

XTI D@0 0000



[.  Kontrolka napajeni - stfidavy proud (zelena
dioda)

m. Podpéra ve tvaru H
n. Gumove tésnéni
0. Drzak zarovky

Elektricka bezpecnost

Elektromotor je ur€en pouze pro jedno napajeci
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
zdroje odpovida hodnoté uvedené na vyrobnim
Stitku.

[

DCO022DK/LX, DC021

VaSe zafizeni je chranéna dvojitou
izolaci v souladu s poZzadavky normy
EN 60335.

Modely DC022 QW a GB jsou uzemnény (tfida
I) v souladu s pozadavky normy EN 60335.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

VAROVANI: Udrzujte elektrické
A kabely v dobrém stavu. Nepouzivejte
opotifebované kabely, kabely bez
izolace nebo roztfepené kabely,
protoZze by mohlo dojit k drazu
zpUsobenému elektrickym proudem.

VAROVANI: Provoz zafizeni s nizkym
napajecim napétim muze zpuUsobit
jeho prehrati. Pouziti pfilis dlouhého
prodluzovaciho kabelu mize zpUsobit
prehrati napajeciho kabelu.

A

PouZivejte pouze prodluzovaci kabely se
zemnicim vodi¢em, které jsou urCeny pro
venkovni pouziti a vybaveni opatfené tretim

zemnicim vodié¢em.

Je-li pouZziti prodluzovaciho kabelu nutné,
pouzijte pouze schvaleny typ kabelu se tfemi
vodici, ktery je vhodny pro pfikon tohoto naradi
(viz technické udaje).

Minimalni prafez vodice je 1,5 mm?. V pfipadé
pouziti navinovaciho kabelu, odvifite vZdy celou
délku kabelu.

Baterie

TYP BATERIE PRO MODELY DCO021
A DCO022

Modely DC021 a DC022 mohou nabijet
baterie DEWALT s napajecim napétim 7,2
— 18 V a poskytuji svitilnu, ktera maze pouzit
baterie DEWALT s napajecim napétim 12 - 18

10

V. Provozni doba u baterie s napajecim napétim
18 V je jedna hodina nebo déle.

Vase baterie mUze byt nabijena také v nabijecce
DeEWALT s dobou nabijeni 1 hodina, v nabije¢ce
s dobou nabijeni 15 minut nebo v nabijecce
pro motorova vozidla s napajecim napétim
12 V. Pred pouzitim nabijeCky zajistéte, aby
si obsluha pfecetla vSechny bezpecfnostni
pokyny.

Provoz svitilny se Zarovkou 38 W bude zajistén
pomoci baterii DEWALT s napajecim napétim
12 -18V nebo pomoci napajeciho kabelu, ktery
je pfipojen k elektrické siti s napajecim napétim
230Va115 V.

1-hod nabije€ka a dvé napajeci zasuvky budou
funkéni POUZE v pfipadé, kdy bude svitilna /
nabijeCka pfipojena k zasuvce elektrické sité
s pozadovanym napajecim napétim. Svitilna
/ nabijetka NEMUZE byt napajena bateriemi
DEWALT.

Nabijeni baterie

Nabijite-li baterii poprvé nebo po dlouhodobém
uskladnéni, dojde k jejimu nabiti zhruba
na 80% celkové kapacity. Po provedeni
nékolika nabijecich cykll dosahne baterie své
plné kapacity. Pfed nabijenim baterie vzdy
zkontrolujte napajeci napéti v elektrické siti. Je-
li elektricka sit’s napajecim napétim v poradku,
ale baterie se nenabiji, svéfte opravu nabijecky
autorizovanému servisu DEWALT. Béhem
nabijeni mGze dochazet k zahfivani nabijecky
i baterie. Tento jev je obvykly a neznaci zadnou
zavadu.

A

UPOZORNENI: Nenabijejte baterii,
pokud okolni teplota klesne pod 4 °C
nebo presahne 40 °C. Doporucena
teplota prostfedi pro nabijeni:
pfiblizné 24 °C.

Postup nabijeni (obr. 1, 4)

NEBEZPECi: Nebezpedi smrtelného
A urazu elektrickym proudem. Na
nabijecich svorkach nabijecky DC022
/ DCO021 je napéti 230 V. Na nabijecich
svorkach nabije¢ky DC022LX je
napéti 115 V. Neprovadéjte zkousku
vodivymi pfedméty. Nebezpeci urazu
elektrickym proudem.
VAROVANI: Nebezpeéi priskFipnuti.
Neuvolfujte upinaci drzak baterie
prilis rychle. Mohlo by dojit k urazu.

A



1. Pripojte zastréku napajeciho kabelu svitilny
/ nabijeCky (e) k odpovidajici zasuvce
se zdrojem stfidavého proudu nebo ke
generatoru.

2. Jednou rukou zvednéte upinaci drzak (g)
a vloZzte baterii do nabijeciho portu. Pomalu
spustte drzak baterie na baterii, aby bylo
zajisténo jeji fadné upnuti v nabijecce.

3. Cervena kontrolka v horni zadni &asti
nabijeCky bude nepfetrzité blikat, coz
znamena zahdjeni nabijeciho procesu.

4. Ukonc€eni nabijeni bude indikovano
nepretrzitym svicenim Cervené kontrolky.

5. Doba nabijeni pro baterie DEWALT
s napajecim napétim 7,2 — 18 V je zhruba
jedna hodina.

Krytka baterie (obr. 5)

Ochranna krytka slouzi k ochrané kontaktu
nepouzivané baterie. Pokud by nebyla tato
krytka nasazena, mohlo by dojit ke zkratovani
kontaktd baterie kovovymi pfedméty a tim
k poSkozeni baterie nebo ke vzniku pozZaru.

1. Pred vloZenim baterie do nabijeCky nebo
do naradi odstrante z baterie ochrannou
krytku (obr. 5A).

2. Po vyjmuti baterie z nabijeCky nebo
z naradi nasadte ihned na kontakty baterie
ochrannou krytku (obr. 5B).

VAROVANI: Pfed ulozenim nebo
pfed pfenadenim odpojené baterie se
ujistéte, zda ma nasazenu ochrannou
krytku.

Automatické oziveni

Rezim automatického oZiveni provede
vyrovnani jednotlivych ¢lankl baterie podle
jejich maximalni kapacity.Oziveni baterie by
mélo byt provedeno pres noc, po kazdych 10
cyklech vybiti a nabiti baterie nebo v pfipadé,
kdy vydrz baterie za¢ne klesat.

Oziveni baterie provedete tak, ze ji obvyklym
zpUsobem vlozite do nabijecky. Cervena
kontrolka zacne blikat a nabijeci cyklus je
spustén.

Jakmile bude nabijeci cyklus v trvani 1 hodiny
(v zavislosti na pouzitém typu nabijecky)
ukonéen, kontrolka zUstane svitit a nebude
jiz blikat. Nyni je baterie zcela nabita a mize
byt pouzita.

Pokud je baterie ponechana v nabijecce i po
ukonc&eni nabijeni v trvani 1 hodiny (v zavislosti
na pouzitém typu nabijecky), nabijeCka
automaticky pfejde do rezimu oziveni. Tento
rezim trva az 8 hodin, baterie vSak muze byt
kdykoliv v priibé&hu tohoto rezimu vyjmuta.

Prodleva zahrata / studena baterie

Pokud nabijeCka detekuje pfili§ zahfatou nebo
studenou baterii, automaticky spusti funkci
Prodleva zahfaté / studené baterie a pozastavi
proces nabijeni do doby, nez baterie dosahne
pfiméfené teploty. Potom bude nabijeCka
automaticky pokraCovat v nabijeni. Tato funkce
zajiStuje maximalni Zivotnost baterie. V rezimu
prodleva zahrata / studena baterie Cervena
kontrolka blika stfidavé dlouze pak kratce.

PROVOZ

POZNAMKA: PouZzijete-li pro napajeni svitilny

napajeci kabel a elektrickou sit, na nabijece

musi svitit zelena dioda (I). Nesviti-li tata zelena
dioda, svitilnu / nabije¢ku NEPOUZIVEJTE.

1. Postavte slozenou nabijeCku DC021 /
DCO022 na stabilni a rovnou plochu tak, aby
bylo vidét lizko nabijecky.

2. Jednou rukou drzte pevné rukojet (b)
a druhou ruku pouzijte pro zvednuti krytu
svitilny / nabijecky (j). Kryt svitiiny muze
byt umistén v nékolika polohach na horni
Casti podpéry ve tvaru H (m). Podpéra ve
tvaru H maze byt oto¢ena kolem zakladny
nabijeCky ve 4 pozicich.

3. Nastavte svitiinu do poZadované polohy.
Nastavte spina¢ zapnuto / vypnuto (a) do
polohy zapnuto (ON).

Jakmile pfestanete svitilnu / nabije¢ku pouzivat,
nastavte spina¢ zapnuto / vypnuto do polohy
vypnuto (OFF), sklopte dolu kryt svitilny, aby
byla zajisténa plocha poloha nabijecky pro jeji
ulozeni (obr. 1).



Vymeéna zarivkové zarovky (obr. 6,
7)

A

VAROVANIi: Nebezpeéi Urazu
elektrickym proudem.Pred vyménou
zafivkové zarovky vzdy vyjméte
baterii a odpojte od sité napajeci
kabel naradi. Takova preventivni
bezpe€nostni opatfeni snizuji riziko
Urazu zpUsobeného elektrickym
proudem.

UPOZORNENI: Podivate-li se pfimo
do zarfivky, muze dojit ke zhor$eni
vidéni.

UPOZORNENI: Nebezped&i porezani.
Provadite-li vyménu poskozené
zarovky, chrante si pfed uchopenim
zarovky vhodnym zplUsobem ruce.
Neodstranujte z prostoru svitilny /
nabijeCky holyma rukama Zadné
kousky skla nebo zZarovky, protoze
by mohlo dojit ke zranéni.

UPOZORNENI: Nedotykejte se
zarovky ihned po ukoncCeni prace.
Pfed vyjmutim zarovky pockejte,
dokud tato Zarovka nevychladne.
Kontakt s horkou zarovkou muze
zpUsobit zranéni.

A
A

A

Chcete-li provést vymeénu zarovky, kryt svitilny
musi byt ve vzpfimené poloze, jako na obr. 2.

POZNAMKA:PFi vyméné pouzivejte
doporuc¢enou zarovku DEWALT DC0213
38 W.

1. Jednou rukou uchopte spodni roh krytu
svitilny (j) a kryciho skla Zarovky (i)
a druhou rukou pretahnéte na jednom
z hornich rohd gumové tésnéni (n) z krytu
svitilny.

Stale pevné drzte kryt svitilny a odstrariujte
gumove tésnéni ze v8ech Casti krytu svitilny
(obr. 5).

Sejméte gumové tésnéni a kryci sklo
zarovky a poloZte je stranou.

Jednou rukou uchopte spodni roh krytu
svitilny a druhou rukou sejméte drzak
Zarovky (o). Palcem a ukazovackem opatrné
stisknéte bocCni Casti drzaku zarovky, aby
doslo k jeho uvolnéni z pfichytek. Postavte
drzak zarovky stranou.

Uchopte jednou rukou spodni roh krytu
svitilny. Druhou rukou pevné uchopte
uprostfed zafivkovou zarovku (h) a drzte
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ji za bily plastovy kryt pod drzakem
zarovky. Stale drzte spodni roh krytu svitilny
a opatrné vyjméte zarovku z krytu svitilny,
jak je zobrazeno na obr. 6. Ujistéte se, zda
se v prostoru pro ulozeni zarovky i v jeho
blizkosti nenachazi zadné necistoty nebo
prach.
Pfipravte si novou Zarovku a nastavte si ji
do polohy, v jaké byla i pivodni Zarovka.
Uchopte jednou rukou spodni roh krytu
svitilny. Druhou rukou opatrné zatlacte
zarovku na své misto do krytu svitilny
a fadné ji na tomto misté zajistéte.
Jakmile bude nova zarovka na svém misté,
opatrné stisknéte stfed plastového drzaku
zarovky, abyste se uijistili, zda je zarovka
spravné pripojena. ZatlaCenim pfipevnéte
drzak zarovky na pUvodni misto.
Nasadte kryci sklo zarovky. Nasadte
gumove tésnéni na jeden roh krytu svitilny
a nasunte gumove tésnéni na své misto tak,
aby bylo natazeno pfes vSechny ¢tyfi rohy
krytu svitilny. Ujistéte se, zda je gumovée
tésnéni spravné usazeno kolem celého
obvodu krytu svitilny.
UDRZBA
Vase zafizeni DEWALT bylo zkonstruovano
tak, aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi
naroky na udrzbu. Dlouhodobé bezproblémova
funkce zafizeni zavisi na jeho fadné udrzbé
a pravidelném cisténi.

VAROVANI: Pfed nasazenim
A nebo sejmutim pfisluSenstvi, pred
provadénim sefizeni, pfed vyménou
pracovniho pfisluSenstvi a nastavcl
nebo pfed provadénim oprav, zafizeni
vypnéte a odpojte jej od napdjeciho
napéti, abyste snizili riziko zpusobeni
zranéni. Ujistéte se, zda je spoustéci
spina€ v poloze vypnuto (OFF).
Nahodné spusténi by mohlo zpusobit
uraz.

Poznamky pro udrzbu

Tento vyrobek nema zadné dily, které by si
mohl uZivatel opravit sam. Mimo zafivkovou
zarovku neni uvnitf svitilny / nabijeCky zadné
zafizeni, jehoz udrzbu by mohl provadét
uzivatel. Nechejte provadét servisni ukony
v autorizovaném servisu, aby bylo zabranéno
poskozeni vnitfnich komponentu, které jsou
citlivé na pusobeni statické elektfiny.
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VAROVANI: Pri gisténi plastovych
dild pouzivejte pouze navlhéeny
hadfik. Mnoho domacich Cgisticich
prostfedkl obsahuje chemikalie,
které mohou po$kodit plastové
Ccasti.Nepouzivejte také benzin,
terpentyn, fedidla na lak a natéry,
chemicka cinidla nebo podobné
vyrobky, které by mohly plastové dily
vazné poskodit. Zabrarte proniknuti
jakékoliv kapaliny do vnitfnich ¢asti
zarizeni. Neponofujte zadné casti
zafizeni do kapaliny.

POKYNY PRO CISTENi SVITILNY /
NABIJECKY

VAROVANI: Pfed &isténim svitilnu /
A nabijeCku vzdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou
byt z povrchu svitilny / nabijeCky
odstranény pomoci hadfiku nebo
meékkého kartace bez kovovych $tétin.
Nepouzivejte vodu nebo jiné Cistici
prostredky.

Doplnkové prislusenstvi

VAROVANI: Jiné prislugenstvi,
A nez je pfisluSenstvi nabizené
spole¢nosti DEWALT, nebylo s timto
vyrobkem testovano. Proto by mohlo
byt pouziti takového pfisluSenstvi
s timto nafadim velmi nebezpecné.
Pouzivejte s timto zafizenim pouze
doporucené prislusenstvi DEWALT,
abyste omezili riziko zpusobeni
zranéni.

Dal8i podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi
Tridény odpad. Tento vyrobek nesmi
byt vyhozen do bézného domovniho

Eodpadu.

Nebudete-li vas vyrobek DEWALT dale
potfebovat nebo uplyne-li doba jeho provozni
Zivotnosti, nelikvidujte jej spolu s domovnim
odpadem. Zlikvidujte tento vyrobek v tfidéném
odpadu.
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/)y Tridény odpad umoznuje recyklaci
% & a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku

a obalovych materiall. Opétovné
pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit zivotni prostredi
pfed znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadll z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobkd DEWALT po skonéeni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody
této sluzby, odevzdejte prosim vase naradi
jakémukoliv autorizovanému servisu, ktery
naradi odebere a zajisti jeho recyklaci.

Adresu vaseho nejblizS§iho autorizovaného
servisu DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam autorizovanych
servisi DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Nabijeci baterie

Pokud prestane baterie s dlouhou Zivotnosti

dodavat dostateCny vykon, musi byt nabita. Po

ukonceni jeji provozni zivotnosti provedte jeji
likvidaci tak, aby nedoslo k ohrozZeni Zivotniho
prostredi:

* Nechejte zafizeni v chodu, dokud nedojde
k uplnému vybiti baterie a potom ji vyjméte
ze zafizeni.

+ Baterie Li-lon, NiCd a NiMH Ize recyklovat.
Odevzdejte je prosim dodavateli nebo
v mistni recyklacni stanici. Shromazdéné
baterie budou vhodné zlikvidovany nebo
recyklovany.

NASLEDUJiICi BATERIE JSOU KOMPATIBILNi
PRO POUZITi S TOUTO NABIJECKOU:

DE9057 7,2V NiCd 1,3 Ah
DE9062 9,6V NiCd 1,3 Ah
DE9074 12,0V NiCd 1,3 Ah
DE9094 14,4V NiCd 1,3 Ah
DE9098 18,0V NiCd 1,3 Ah



DE9061
DE9071
DE9091
DE9095
DE9084
DE9075
DE9092
DE9096
DE9501
DE9502
DE9503

96V

12,0V
14,4V
18,0V
7,2V

12,0V
14,4V
18,0V
12,0V
14,4V
18,0V

NiCd
NiCd
NiCd
NiCd
NiMH
NiCd
NiCd
NiCd
NiMH
NiMH
NiMH

2,0 Ah
2,0 Ah
2,0 Ah
2,0 Ah
2,0 Ah
2,4 Ah
2,4 Ah
2,4 Ah
2,6 Ah
2,6 Ah
2,6 Ah
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Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizSi servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny
personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopiejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. N&s zavazek ke
kvalité v sobé samozfejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaruéni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje ndm umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou ¢innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim

zaru¢nim listem DEWALT a s dokladem

o nakupu), do jednoho z povéfenych

servisnich stfedisek DEWALT, které jsou

autorizované k provadéni zaruc€nich
oprav.

» Pfistroj byl pouzivan pouze s originalnim
prisluSenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢&i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s prfistrojem DeEWALT.

» Pfistroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZovan a nejsou
viditeIné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vliva.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00060932 - 12-02-2008
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
pFisluSenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
o nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich €islech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.
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BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

16



SPOTLIGHT 1

DC022 -----A

17



18



~
o
e 7
1 N
1 N
2 "
1 N
™ N
155 N
N 3 N
o ' ® & o RO T Va Ve
N g 25 ¢ ] R VU W\
N ‘" AV e Te L oW W Ua Ve Y AN SN2 NN VaNwZ NIZaN VN AN e e Ve U
N k.“ i 2 - I S D N g I
N ’ B R i e - I I N S B N N N A N D
N o D - E- K N I e N N I N P T P e
o AN R S T - N NN o g N AN e N N e N N D A T
e ~& ﬂ RS 1-a e - aNVa U TN NVaN o Ve NI N VNl NVaN Ve e PR T a v e
o 7- R - R I e R N I B I
N 1 /\/\MW«\/WWM@\/\/@\/W\M\/\ RS aa-Va NIVe N FaaNIe NIVaN PN N D T
o v o Ry - Fa ¥ e - I Ty RS o~V N o My N P DS T e
e - D+ - N I D o= N = N N D D N D
N v J Ry -1 S S e Y . I DN gy-Pg N SN VN N P S Ea e
N i S EE S Se S e N = N N AN N BN N N N D
e g1 ‘ e T EE 32 g e N
e R B A L A R R e R R S T A e I =
N D R I I - - I e D N I I
N e 1 B e I - e I g e e A e I S
N / y R L R g g N I N N N N B I B T
o RN 3 eSS e VPR SN Ve PN, RNZNE SN NNl Ve NS RN N p e B S
RZEN ~ ~_ " /\/\/.NQNH\)MM«M(W\/MN/W\W/W\/W\/\ R R A R R A T
R R R e T Gt g N e I aN e N NI NN e N N NN
o R R T 1l - S T B T AN o —Va NECAN VY NN M o7 B B e
N B R i T R L N R R ~ \/b\-/\%/\/\/\/\/\-/\ e
RN B R i e T R R L AR T I pN e & N N NN D D D\
g % 8 e ~_"
- )
s 3
©




)

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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